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AHHOTAN NS
Hcnons3oBanue KUPUUTHLIBI B
CJIOBAalIKOM  JUCKypce  Mpuobperaer

passble dopmbl. C OJHOH CTOPOHBI, OHA
UCTIOJIb3yeTCs B pa3sHOIO pona
MyJbTHMOJAIBHBIX  TEeKcTax  (Hamp.
00JI0KKH KHHUT U KypHAJIOB, IUTaKaThl) B
LEeNAX TOAYEPKHUBAHUSA  «PYCCKOCTH»,
MIPUHAJIC)KHOCTH K pyccKomy
KyJIbTypHOMY mpocTpancTBy. C apyroi
CTOPOHBI OHa CITIOCOOHA BBICTYIIATh U KaK
3HAKOHOCHUTEJb arpeccu.

Abstract

In slovak discourse the cyrillic alphabet is
used in various ways. On the one hand in
various multimodal texts (eg. on book
and magazine covers, posters) to
underline the russian context, or as
reference to russian cultural room, and on
the other hand it has the potential to act as
a carrier of agression.

KiaroueBblie cJjoBa: CJIOBALIKHMI
oOIecTBeHHBIH AUCKype, 00pa3 Poccun,
coLaIbHas CEMHOTHKA.

Keywords: slovak public discourse,
image of Russia, social semiotics.

BBeaenue

B 2014 romy mnpowmsommia WHTEpecHas
WHTEPBEHIINS B CIIOKHUBLIMNCS TUCKYPC O
Poccun, BocnpuHHMaeMblii HaMu Kak
pe3yJbTaT (BepbanmbHBIX u
HeBepOaTbHBIX) MPaKTUK,
YCTaHABIMBAIOIINX OTHOLICHUS MEXAY
3JIEMEHTaMH  TIOCTOSIHHO  JIBMDKYIIEHCS
CTPYKTYpPUPOBaHHOW IIEJIOCTHOCTH [cCp.
Laclau - Mouffe 2001: 105]. K
MyOIMYHBIM MaTepHaIbHBIM
BOIUIONICHUSAM JIEHCTBYIOIINUX 00pa3oB
Poccun nproOImuics HOBbIM MaMSATHUK —
MeMOpHaJbHAs JOCKAa, ITOCBSIICHHAS
Ilerpy BenuxoMy. VYcrtaHOBIIEHHass Ha
crere  CloBamKkoro  HAIIMOHAIBHOTO
My3es, OHa CTaja YeM-TO BpOJe
«IUTaBAIOIIETO» O3HAYaIOLIEro, KOTOpOe
IBITAIOTCST  HPUCTETHYTh K  Pa3HBIM
y3nmoBeIM ToukaMm [cp. Laclau — Mouffe
2001: 112] pasHble IPOM3BOAUTEIH
Juckypcos [cp. Dulebova 2012]. UmenHO

B paMKax  JIaHHBIX  apTUKYJSALUNA
HMHTEpEeCHEHIINM obpazom
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HCIIOJIB30BAIACH B Ka4yecTBe
3HaKOHOCHUTEN KHpWUIANA. B cBs3m ¢
aHAJTM30M B IICHTPE HAIEr0o BHUMAHHUS
oKazajach 0010KKa
[http://www.tyzden.sk/casopis/47-2014/]
CIIOBAIIKOT'O KOHCEPBAaTHUBHOTO
00I1IECTBEHHO-TIOJTUTUYECKOTO
eKeHeIeIbHUKa «.tyzdeny, BBIXOASIIECTO
¢ 2004 roga.

KypHanbHas 00/105KKa Kak
CeMHMOTHYECKUH KaAHP

Crnemmdukoit KypHaIbHOH OOIOXKKH B
Ka4ecTBe KaHpa SBIAETCSA TOT (PakT, 4TO
Ha HEHW OOBIYHO MPEACTAaBIAIOT CAMYIO
Ba)XHYI0O TeMy Henmenu. HasBanme w
rpajgudeckoe odopmieHHE  Ha3BaHUA
KypHaia («.tyzdeny) TOJIBKO
MOJUepKUBaeT JAaHHbIH  dakr. OTo
KYpHaJ, KOTOPBI CTaBUT «TOYKY» 3a
Henesiell  (CHauana  «TOYKa», IOTOM
«tyzdei»), mermaer W3 HEACTH CIUHHUILY,
HAaJICJICHHYIO LEJIbHBIM 3HAYCHUEM.

C TOYKHM 3pEHHUS MPEACTABICHUS TEMBI,
CUUTAIO0 BaXXKHBIM OTMETHTH, YTO (OpMaT,
MEepUOIMYHOCTh  M3IAHUS  JKypHAaia,
OKa3bIBaeT BIMSHME M HA BOCIPHATHE
coObITHH. ["'a3eTsl BeposTHee Bcero OyayT
oOpamars BHUMaHHE HMMEHHO Ha 3TO,
JlaHHOE, CHHTYJSIpHOE COOBITHE, TaK Kak
OHU OPUEHTHPOBAHBI HA MPEJOCTABICHUE
omeparuBHOM  uHpopManuu.  MHaue
OOCTOMT JIeNio ¢ IKypHallaMu, KOTOpbIE
omMyaroTcss  Oonee  JIONTMM  IMKJIIOM
BBIITyCKa W M3/AIOTCSl MOCIIE HCTEUECHHS
OTIPEZIETIEHHOTO TPOMEXKYTKa BPEMEHH.
Ha ux crpannnmax «coObITHE» BeposiTHEE
BCETO TpaHchopMupyercs B
«reMy»/onmcanue (EHOMEHA, YacThIO
KOTOPOTO OHO SsBIsieTcsl (WM JIydie
CKa3arh: KaK Takoe KOHCTPYHPYETCsi), Ha
coObITHE OOpaIaeTcs BHUMaHue B Oosee
LIMPOKHUX B3aUMOCBS3SX.

B CBSI3U ¢ 3TUM HWHTEpEC
MIPEACTABIIAIOT 1Ba MOMEHTA.:

Bo-mepBBIX, IKypHaJbHBIH  (hopmar
NIPENOCTaBIIeT  IPOCTPAHCTBO  JJIA

BO3MOXHBIX pernpe3eHTamui
aOCTpakTHBIX  ()EHOMEHOB,  HEpEemKo
JaHHble  (CHOMEHBI OYEHb TPYHAHO
BU3yanu3upyoTca. Ilputom B ciydae
Poccun MOXHO B CBA3U c
eXKEHEIEIbHUKOM «.tyzden» paccykaarh
0 SIPKO BBIPAXXEHHON TEHJCHLMU K TakK
Ha3bIBa€MOH «IIEpCOHATIM3AIUN (TEPMUH
X. Oxne) — B. B. Ilytun cranoBurcs Toif
MOBEPXHOCTBIO, B  KOTOPYIO  MOXKHO
BIIUCATh «PYCCKUE TeMbl». U 3T0 maxe B
TOM CIly4ae, €CIId pedb HAET O TeMax
BpOJIE HCCIIENOBaHUHA  OOIIECTBEHHOTO

MHCHUA KacaTrcCJIbHO OTHOIICHUA
CJIOBAKOB K PyCCKUM
[http://www.tyzden.sk/casopis/14-2010/].

JIMCKypCHUBHBIM addexrom
NnepcoHaIn3alun SIBJIACTCA TO, qTO
MpeaACTaBJICHHAA CUTyalus
paccMaTpuBaeTCs Ha OCHOBaHUU

JeHCTBUH  M300paKeHHOTO  (3JTMTHOIO)
NPEICTaBUTENsI, WM JK& OTHOIICHHS K
n300paKCHHOMY (amuTHOMY)
npencrasutento [Ohde 1994: 74].

Bo-BTOpBIX, HM300paXeHHOE COOBITHE
MOXXHO  BOCIPUHMMAarh B  Ka4yecTBe
CHHCHTHYMa (COUHHYHOTO 3HaKa) B
tepmunosoruu Y. [upca (0H oTchuiaeT K
oTpeieNeHHON crienuduyeckon
peanbHOCTH, orpeeIeHHOMY
KOHKPETHOMY CYILECTBOBAHHUIO 3HaKa),
peammzaruu Ha ypoBHe TOKEN (3Hak-
9K3eMIUIAP). A TeMy/(peHOMEH MOXHO B
CBOIO Ouepe/lb BOCIIPUHUMATH B Ka4€CTBE
nmerucuraymMa (oOImrero 3HakKa), oOIIero
THOa, peamu3amuun Ha ypoBHe | YPE
(3HaK-TH).

B namem cinyuae  CHHIyIspHOE
cOOBITHE: OTKpHITHE (M TIOCIeayIolee
3aKpBITHE) NaMSATHOM JIOCKH,
MOCBSIICHHON Ilerpy Benukomy,

KOTOPOMY B HOMEpE >KypHaJjia MMOoCBsIlIeHa
cTarbd 10X Ha3BaHueM «lledanbHBIN

(hapce» («Smutna fraskay),
NPECTABISAETCS ONHOM M3 BO3MOXKHBIX
peanmzanuii  (QeHOMEHa  «KYIBTYpHas

HWHTCPBCHIUA Poccum».
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IIncbMo Kak OAUMH M3 HCHOJIb30BAHHBIX
MOJYCOB

C TOoukM 3peHHs Hameil TeMbl HHTEpec
MIPEACTABISET cneuuduyeckoe
yrnorpebieHue MHCHMa,
paccMaTpuBaeMoOro B KadeCcTBE 0COOOTO
THUMAa CHCTEMBI, HCIOJB3YEeMOH s
OIOCPENCTBOBAHUS 3HAUYCHHM,
MPeATaraéMbIX ANCKYpPCOM, B KadecTBE
moxyca [Kress 2010: 62]. 3aroioBok k
HOMEpy, HaleJaTaHHBbII Ha OOJOXKe,
rnacut: «[loxumenne EBpons» («YHOC
Eypome»). Ilon3aronoBok — yTOUHSET:
«Pocculickue cTpeMIICHUs K MOXUILEHUIO
KynsTypsl EBponsl 1 CioBakuny («Ruské
snahy 0 kultarny unos Europy
a Slovenska»). Ho, uto BaxkHee Bcero,
JUIL  HaIWMCaHWS ~ 3aroJloBKa  OblIa
HCTIONB30BaHa  Kupwommna. Yrto 310
3HAYUT, HA YTO/KOTO PACCUUTAHO TAKOE
ynotpe0iieHue?

Bo-mepBbIX, 3T0  «BOOOpaXkaeMBbIii»
MIOJIy4aTeslb TeKCTa, KOTOPBI HE B CHIIaX
pacunpoBaTh, JEKOAUPOBATH TEKCT (KaKk
TEKCT), BIIPOYEM OH M HE JOJDKEH ero
pacuiudpoBath, €  TOYKH  3PCHUS
MIParMaTHKH BaXXCH HMEHHO JTOT THII
OTCYTCTBHS, OTCYTCTBHSL  TaM, IJe
YHUTATEJb OXKU/IAET IPUBBIYHBIN 3HAK.

Henscon I'ynmen B «SI3BIKax
HCKYCCTBa» BBIAEIACT CIEeIH(UIECKUE
YepThl MCKYCCTBA  OCHOBBIBAasSCh  Ha
YETBIPEX «CUMIITOMAX 3CTeTHYeCcKoroy. 1
XOTA XyI0K€CTBEHHOCTD,
MIPUHAAJICKHOCTD TAHHOHN OOJIOKKH MUPY
HCKYCCTBA, B HACTOSIINI MOMEHT JIs Hac
HE MpPEICTaBIsIeT HHTEpeca, YeTBEPTHIA
«CHMITOM, cnocod6  pedepenium,
KOTOPBII I'ynmen Ha3bIBACT
sx3eminukanus [Goodman 1968: 54 -
58] mor Okl HamM [OMOYh B HAIIMX
paccyXIeHusaX. JK3eMIUTM(UKanus 3To,
nmo [Iyameny, Tum  pedepeHimny,
UCTONB3YIOIIUNA  HMHBEPCUBHYIO  CBS3b
0003HayaronIero 1 0003Ha4aeMoro.

[Tono6HO TOMY Kak 0Opa3duK TKaHH B
anp00Me TIOPTHOTO SIBIISIETCS CUMBOJIOM,
SK3EMIUTNUIUPYIOUTIM  OIPEeIICHHBIC

KauecTBA TKAaHM —  Hamp.  IBET,
BOJIOKHHCTOCTb, y30p (BO-TIEPBBIX OH K
HUM OTCBUIACT, BO-BTOPBIX OH HUMH
obmagaer), W 3arojoBOK, HaOpaHHBIN

KUPHWIUTHLEH, SIBJIACTCS
9K3eMIUTHUKALUECH O3HauYaeMbIX
«kauecTB»  (arpeccum).  3aroJioBOK,

HaOpaHHBI KUPWUIMIEH, HE TOJBKO
OTCBIIAET K «IOXUILEHNI0 EBpomb», 0H 1
caM «IIOXMIAeT» JIATUHUILY, a 3HauuT,
METOHUMHMYECKH (J4acTh BMECTO IIEJIOTO)
MOXUILAET u €BPOIEHCKYIO
MUCBMEHHOCTD, JHUTEPATYpPy, KYIBTYpy —
HUBUIN3AHOHHBIE OCHOBBI EBpOIIBL

HuTtepecHbIM 00pa3oM B TEKCTE CTAaTbU
CUTYyalus BBINIISLIUT HO-ApYroMy:
3aroJIOBKU MEXAY OTACIbHBIMU YacTAMHU
TEKCTa «IOXMIIAIOT» PYCCKHE CJOBa
MOCPEACTBOM  JIaTMHHIBI  («nemnozka
istoriiy,  «port imuzéj», «kultara
bal’saja»).

Bo-BTOpBIX, 3TO  «BOOOpaXKAEMBIII»
HNOIy4aTellb TEKCTa, KOTOPBIH B CHIIAX
pacmmpoBaTh, JEKOANPOBATH TEKCT (KaKk
tekcT). [louemy Tak? A moTOMY, YTO OH
SBISIETCA ~ COCTAaBHOM  4acTblO  TOTO
Hepuoaa, BO BpEMsl KOTOPOrO PYCCKHH
SI3BIK BBICTYyTIAl B KauecTBe
00s3aTeIBPHOTO  TpeaMeTa HauyuHasg ¢
HavyaJIbHOW MKoJibl. TyT pacyeT uaer Ha
HallOMHHAHHE 0 BpeMeHax
cyuiecTBoBaHus BocrtouHoro Onoka u
BCEM, UYTO OT HHX OCTajoCh B
KOJIEKTUBHOM/MHIMBHTyJIbHON TTaMSITH.

CrouT OTMETUTH, YTO 3TO JIMLIb OJHA
n3 (GOpM HCIONB30BAHNS KUPWUINIBI B
cnoBaukoM guckypce. Tak, Hampumep,
(hectuBanb «Mptrioshky,
MYNBTHKaHPOBBII KyJBTYPHBIH
(hecTHBamb, KOTOPBIH CTAaBUT CBOEH
LENBI0  «OOBSCHEHHE W OCMEBICICHHE
peanuii, abCypAHOCTH W TPECTYHMHOCTH
TOTAJIMTAPHOTO PeXnMa B YeXocIoBaKuu
mepuoga 1948 — 1989 romoB
COoXpaHeHHEe mamsaTH o 17-om HOs0pe
1989 roma», Takke MCHOJB3YET B LIENSIX
N300paKEHUSI  «PYCCKOCTH»  OYKBBI
KUpWUIMIBL. ~ IHTepecHBIM,  OJHAKO,
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SIBISIETCSL  TO, YTO (ecTnBanp, Kak
MIPOU3BOJHUTENb AUCKYPCA, PACCUUTHIBACT
Ha MPOYTEHUE OYKBBI «» KaK OyKBBI «a»,
a 3HA4YMT, HA HKOHHMYECKOE NPOYTCHHUE, B
paMKax KOTOPOTO O3HA4aroIlee OTCHIIAET

K CBOEMY 00BeKTy B cuiLy
YCTaHOBIECHHOTO MEXIY HUMH
OTHOIIEHHWs  mnomoOus, a He Ha

CHUMBOJIMYECKOE NpOYTeHHE: OyKBa «I»
OTChUIa€T K 3BYKYy [A] B culy
NIpe/IBapUTEIbHON JIOTOBOPEHHOCTH,
KOHBeHIINH. TakuM 00pa3zoM, (pecTHBab,
Kak IIPOU3BOTUTEND JCKypca,
oOpammaercs K BOOOpaxaeMoMy
(IUCKYypCcHBHOMY) COOOIIECTBY, KOTOPOE
B CWIy CIOXHBIIUXCS (MCTOPUYECKHUX)
0OCTOSATENILCTB ~ HE  O3HAKOMJICHO  C
NpaBWJiaM{d 3alUCH B KHPHIUINYECKOH
rpaduyeckoii cucteme. Jpyryrwo KapTHHY
MbI HabmromaeM B ciydae OykB «Shy. Tyt
pacueT  HMOET Ha  CHMBOJIMYECKOE
MPOYTEHHE B COOTBETCTBHHU C IPaBUIAMH
AHTITUIICKOTO TPOM3HOIIEHUS (Kak [1]).

3akiaouenue

Ha nmuceMo  Bcerma — BO3JIAraroTcs
HaJexKIbl, BeAb IHCBMO TYT VI TOTO,
9TOOBI «IIPOPBATh IKpaH 00pa3oB, YTOOBI
OCBOOOIUTH TYyTh B MHp, BBIHAThH
AJIEMEHTBI H300paKeHHUSI U3 IOBEPXHOCTH
U PaccTaBUTh UX B CTpouky» [Dmroccep
2008: 9]. OkassiBaercs, 4TO B Clydae
paccMaTpuBaeMOro HaMH MCIOJIb30BaHUS
KUPWUIMLBI 3T HAJIEKAbl HAIIPACHBI, TaK
Kak OHO B ONPEIEICHHBIX CIy4Yasx
CO3/IaeT HOBBI «IKpaH 00pa3oB» U HE B
CHJIaX OTPaHWYUTh MPOEKTUBHYIO CHITY
KapTHHBI [Barthes 1977: 38],
n300paxeHHON Ha 00JIOXKKe («rapadpasz»
KapTHHbBI «[ToxumieHue EBporbm»
Mapruaa ne Boca). Taxkoe
UCIIOJIb30BaHHE KUAPUILIHILIBI
paccuuThIBaET Ha orpeeseHHOe
JUCKYPCUBHOE c000IecTBO U 3(]dexr,
KOTOpBI OHO B CHJIaX CO3[aTh, MOIIIHEE
MPOJyMaHHOTO KOJIJIaXa, pa3MelieHHOTO
Ha 00JIOKKeE.

CraTbsi IIOATOTOBICHA B  paMKax
npoekra KEGA Wsokoskolska ucebnica
Ruské lingvoredlie ¢ peructpalliOHHBIM
Homepom 072UK-4/2015.
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